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Rikio’s Message on Project in Sapporo N.6 
                               

Respecting national and all humankind interests     Harmony,  Respect,  Love,  Good,  Beauty 
May world people understand, love  e                                 和[wa]   敬[kei]  愛 [ai]  善[zen]  美[bi] 

and further fraternize with each other  Life, Conscience, Truth, Cleanliness, Delight   

Editor: ELFO Hon. President Rikio Kaneko  Happiness, Health, Success, Security, Calm                

Toyohiraku, Sapporo city, Hokkaido, Japan Faith, Courage, Self-Control, Non-enmity, Mercy 

l inkedin .com / in / r ik io -kaneko-a2aa2848 Kindness, Thanks, Consideration, Reflection,  Forgiveness  

Mailto:kaneko-ri@jcom.home.ne.jp R u l e  o f  L a w ,   P e a c e f u l  S e t t l e m e n t ,   D i s a r m a m e n t ,  

OCT 2 2024; http://mopw.org/                                                                                  Restriction of Sovereignty, World Federation    

 

My Dearest Precious ELFO FAMILY 

  

    I am very pleased and convinced that our members’ economic cooperation 

with ELFO FAMILY will have very good influence not only upon their own 

prospect and ELFO’s future in general, but also conducive toward world peace and 

amity. So that I want to promote further my ideas and their projects on the basis 

of mutual understanding and for interest of all humanity.  

    My idea of a project of establishing a Palace of Earth-Loving Peace and Amity 

(PELPA) in Sapporo is very dynamic, world-wide, comprehensive and significant.  

       I wish our cooperation be a. 

good example for stimulating. 

other ELFO members’ activities. 

Therefore, as a rule, I would like. 

to open. our correspondence so. 

that they. might know also our. 

and their steps, and. how for. 

them. and us to go ahead well.  

        One of the characteristics of, 

our project in Sapporo will be. 

cooperation with many peoples of. 

members of ELFO FAMILY as, 

well as non-members. Secondly, I. 

wish that our project in Sapporo. 

be conducive toward peace, amity., multi-cultural understanding for one large 

blessed inclusive World Family. 

https://www.linkedin.com/in/rikio-kaneko-a2aa2848?lipi=urn%3Ali%3Apage%3Ad_flagship3_profile_view_base_contact_details%3BypOzJ8JNTtuwRt5slZswgQ%3D%3D
https://www.linkedin.com/in/rikio-kaneko-a2aa2848?lipi=urn%3Ali%3Apage%3Ad_flagship3_profile_view_base_contact_details%3BypOzJ8JNTtuwRt5slZswgQ%3D%3D
http://mopw.org/
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Rikio’s Draft MOU on Project in Sapporo 
 

     In September 1, 2024, I presented the 1st draft MOU on Project of the PELPA 

in Sapporo, and continued the drafting work. I ask the GA of both the ELFO and 

OELO to deliberate and recognize my 4th Draft MOU on PELPA in Sapporo.  

Rosy phrases are added to recently, and Italic is my comment. 

 

 

Memorandum Of Understanding on Project in Sapporo 

 

 

We Partners Concerning Project of XXXXX (Palace of Earth-Loving Peace and 

Amity in Sapporo (hereinafter referred to as PELPA). The naming is provisional], 

         recognizing that the realization of the present project is very significant for 

contributing to promotion of peace, friendship, welfare and trust among 

nations， 

         convinced that international cooperation for completion of this peaceful 

project will produce fruitful results, uniting peoples around the World,  

 Have Resolved To Combine Our Efforts To Realize Present Project of the PELPA.  

     ELFO members may suppose that the name of, for example, Earth-Loving 

Hotel or Earth Loving Oases etc. are better than the PELPA, but in this project 

there will be so many parties to the MOU that the project will be named by its 

original members of the MOU, I suppose.  

         Done at Sapporo city the ??th day of ?? month, two thousand twenty five.  

         I wish it will be the 1st day of January, two thousand twenty five.  
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                                   PART Ⅰ.  INTRODUCTION 

 

Article 1. Original Parties to the MOU Obligatory to invest  

 

1. Original Parties to the Memorandum Of Understanding (hereinafter referred 

to as MOU) shall make up and update the present MOU, considering of promotion of 

peace, friendship, welfare and trust among nations, uniting peoples around the 

World.  

 

2. Original Parties to the MOU, determined firmly to realize the present 

project, and for whom it is obligatory to invest are, in principle, the following 

persons.   

Here the rule does not indicate concrete amount of money, so that one can 

send more or less capital in the present project PELPA. 

a. Loanee-Enterpriser if it is created before effectuation of the present 

MOU. 

But it will not be easy to find soon such company, an enterpriser, a self-

governing body, or their mixed entity. If so, LOANEE-ENTERPRISER may not be 

an original party. In case of our ELFO member-enterprisers Messrs. Nehemie, Ivo, 

Alain etc. it was clear at the beginning stage that these enterprisers were the very 

Loanees.  

b. UN Diplomat Mr. Kisembo Abraham, Pres. of the OELO (Organization of 

Earth-Loving Oases);   

c. Pres. Edmario Peixinho of the ELFO (Earth-Loving Friendly Organization); 

d. A bank ZZZZZ to be in charge of accounting affairs of project PELPA;  

e. A building contractor responsible to complete building of the PELPA; 

f. The member of ELFO FAMILY who will succeed in letting bankers or 

investors etc. to invest capital concerning present MOU;  
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g. Any Cooperators (bankers, investors etc.) who are ready to invest in the 

present project in Sapporo; and 

 

Article 2. Original Parties not obligatory to invest  

 

2. The bellow-mentioned persons may be a party to the present MOU without 

any obligation to invest in the project of the PELPA, provided that they may 

invest if they wish. 

a. ELFO Hon. President and Hon. Prof. of Sapporo Univ. Rikio Kaneko;  

b. Political parties in Japan; 

c.  Jurists and/or jurist organizations in Japan; 

d. Educators in Japan; 

e. Sportsman and/or organizations in Japan and around the world; 

f. Friendly organizations around the world; 

g. Religionists and/or religious organizations around the world; 

h. Financier and/or financial organizations around the world; 

i. Enterpriser and/or industries organizations around the world;  

j. Cultural persons and/or cultural organizations around the world; and 

k. other person and organizations in Japan and around the world; 

 

Article 3.  Character of this partners’ group  

 

1. This partners’ group will be soft, and there will not be its President, 

Representative or Head of this group. The above-said bank ZZZZZ may be 

a Chair, in principle, with equal right of vote with others, but will not be 

superior over other partners. (Par in parem non habet jurisdictionen. 同輩

は、他の同輩に対して管轄権をもたず。)   

2. If the bank ZZZZZ is unwilling to be Chairperson of this soft group named 
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provisionally Earth-Loving Amicable Fellows (ELAF, 地球愛友好仲間), the ELAF shall 

select its Chairperson. 

3. Each party to the present MOU has equal right of vote in respect of 

procedural matters. 

4. Regarding decision of amount of money and its flow for the present project, 

all the parties agree to vote system, within the framework of ELAF, namely a 

mitigated votes proportional to investment which is indicated in ANNEX Ⅰ.  

The system of votes proportional to investment of compression by one tenth, 

according to which, an investor of 1 unit money has 1 vote, an investor of 10 units 

2 votes, an investor of 100 units 3 votes, for example. 

 

                      Article 4.  Purposes of the MOU 

 

Purposes of the present MOU are the followings: 

 a. to realize a project of establishment of an Palace of Earth-Loving Peace and 

Amity in Sapporo (Provisional naming: PELPA) designed in ANNEX Ⅱ.  

     The ELFO FAMILY wishes that this kind of a PELPA be built in many 

other countries around the World. I appeal to ELFO FAMILY in general that If 

Russo-Ukranian war ends sooner or later, immediately let’s 

challenge to create there this kind of PELPA.  

b. to make up one of the best choices of PELPA to be adopted world-wide; 

c. to promote multicultural exchange and interational cooperation;  

d. to be conducive to invigoration of economy in Sapporo and Hokkaido; and 

e. to promote interational tourism, welcoming tourists in PELPA.  

 

Article 5. Joining the MOU  

 

The MOU is open not only to any Cooperator (banks, investors etc.) at the 

time of signature of the MOU, but also to any person ready to cooperate with 
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partners of the present MOU.  

 

PART Ⅱ. PPRESIDENT  

 

Article 6.  Public Offering of an Loanee-Enterpriser’s seat 

 

         1. The ELAF shall invite publicly an Loanee-Enterpriser of the present 

project PELPA from around the world though the PELPA will be located in 

Sapporo.  

          Of course, it is very desirable that a big strong Loanee-Enterpriser appear in 

Sapporo. Another choice, however, may be not to limit personal sphere to an 

enterpriser here in Sapporo for promoting international cooperation and 

multicultural understanding.  

         2. The Loanee-Enterpriser shall be such a person, organization or mixed form 

of enterprisers which is determined to carry out present project of the PELPA not 

only for Sapporo and one’s commercial interest, but also for contributing to 

promotion of peace and friendship, uniting peoples around the World. 

 

Article 7.  Continuation of the ELAF 

 

1. When the candidate for the Loanee-Enterpriser is recognized by the ELAF 

(Earth-Loving-Amicable Comrades) as such, and is willing to be now President of the 

ELAF it will welcome so by its majority decision, replacing Chairpersonship by 

Presidency.  

2. When the new Loanee-Enterpriser is not willing to be ELAF President, 

then the ELAF  shall elect its President from among the said fellow.  

     

                                      Article 8.  President’s first work 
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1. ELLAC President’s first work is to swear an OATH and open one’s 

POLICY as soon as possible. President shall mention in one’s OATH partners’ 

ideal to contribute to promotion of peace, friendship, welfare and trust among 

nations, uniting peoples’ heart around the World.  

 

2. ELLAC President shall mention in one’s POLYCY the following points. 

         a. to respect agreements concluded among parties to the present MOU;  

           b. to make the present project to be a good example for other countries; 

           c. to elaborate the present project PELPA more in detail, especially on 

security; 

         d. to clarify if there is or not a possibility to increase loan;    

         e. to explain future schedule especially on continuation of the present MOU, 

completion of establishment of the PELPA, commencement of selling flats, rooms 

and other spaces therein.  

 

PART Ⅲ. LOANEE-ENTERPRISE’S RIGHTS AND DUTIES   

 

Article 9. Loan for projects of the PELPA 

 

1. The Loanee-Enterpriser may receive total sum of 1,000,000,000 US $ while 

Cooperators (bankers, investors etc.) are ready to remit up to that extent. 

          It is probable that by the end of this year of 2024 and brokers cannot collect 

1,000, 000, 000 million $, so that I suppose some Cooperators will remit their 

money separately in accordance with agreement among interested persons.        

  

2. Even if the Loanee-Enterpriser does not receive total sum 1,000,000, 000, 

000 US & by December 1st 2026, the said Loanee may begin its projects at any time 
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on its own responsibility by its decision of majority of its members of the MOU. 

       See Article 8 on “Encouraging steps by LOANEE-ENTERPRISER”. 

When the LOANEE-ENTERPRISER receives the capital through these 

steps, it may begin its beginning work if the parties to the MOU decide it 

by majority vote. 

3. Regarding capital sent to the LOANEE-ENTERPRISER by a Cooperator 

after September 1, 2025, it shall be refunded by 2035 in accordance with 

agreement between them.  

 

Article 10. Security and guarantors for the PELPA 

 

        1. Present matter will be clarified when ELAF President will be elected, he or 

she will state about the given situation and policy.  

 

2. Until recognition of Loanee-Enterpriser by the ELAF, regarding this item, 

ELAF President shall consult a candidate for Loanee-Enterpriser, specialists, and 

interested persons.  

 

3. When the Loanee-Enterpriser is recognized by the ELAF, the Enterpriser 

shall announce Joint Declaration, with the ELAF President, on security and 

guarantors for project of establishing Sapporo Palace.  

 

Article 11. Refund and Interest to be paid to Cooperators 

 

1. The total sum of loan with its interests shall be refunded within 15 years 

unless otherwise provided in individual agreement between Loanee-Enterpriser 

and Cooperators (bankers and investors etc.).   
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3. The interest rate for 15 years will be 5 % to be applied every year unless 

otherwise provided in individual agreement between LOANEE-

ENTERPRISER and the Cooperators.   

 

3. Supposing the present MOU will be effective in December 1st, 2026, 

LOANEE-ENTERPRISER may refund the said 1,000,000,000 US $ to the 

Cooperators, by agreement with them, choosing one of following models:  

a. Model A of LOANEE-ENTERPRISER’s light burden as is shown in A in 

an ANNEX Ⅲ. 

b. Model B of LOANEE-ENTERPRISER’s moderate burden as is shown in B 

in ANNEX Ⅱ. 

c. Model C of LOANEE-ENTERPRISER’s heavy burden as is shown in C in 

ANNEX Ⅱ. 

d. Model D of mixed burden to which LOANEE-ENTERPRISER and 

Cooperators agree.   

 

Article 12. Failure to refund 

 

1. When a Loanee-Enterpriser fails to refund in a given year above-

mentioned, the interest of that year will be 6%, and from the 6th year the 7% of 

interest will be applied to the refund unless otherwise provided in individual 

agreement between LOANEE-ENTERPRISER and the Cooperator concerned.   

2. Any partner shall not regard arrears of LOANEE-ENTERPRISER as 

unfriendly.  

 

PART Ⅳ. ENCOURAGING STEPS 

 

          At the beginning stage some money will be necessary for the Parties to the 
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MOU. Main purpose of these encouraging steps is to facilitate start with 

preparatory capital. 

 

Article 13. Encouraging 3 steps by the ELAF 

 

1. The ELAF may encourage Cooperators’ early determination of their 

investment by refunding on the basis of an agreement, irrespective of the time of 

conclusion of the present MOU, to 1st runner of the investment, with additional 

3 % of the sum, to 2nd runner additional 2 %, to 3rd runner additional 1 %, each of 

which is to be added to 5% provided for in Article 11, Paragraph 2.    

2. Concrete conditions regarding remittance, refund etc. shall be agreed to 

between the Loanee-Enterpriser and the Cooperator. 

You see here the necessity to make a bankbook of the ELAF, to which first 

runners will remit their money. 

 

Article 14. The 1st Runners with 8% interest 

 

1. OELO 1st Pres. Kisembo and ELFO Pres. Edmario shall be the obligatory 

1st runner to demonstrate their firm determination to realize the present objects. 

a. Mr. Kisembo shall invest at least2,000 US $. 

You know that in September 2024 he suffered severely from disaster in his 

region. What shall we do? Let’s think about special consideration for him.  

b. Mr. Edmario shall invest at least 1,000 US $.   

2. The bank in Sapporo mentioned in Article 1 shall be also an obligatory 1st 

runner to invest at least 3,000 US $. 

           3. OELO 2nd and 3rd Presidents, Vice-Presidents shall be also the 1st runner 

to remit at least 500 US $, provided that they may claim refund for one year with 

simple interest of 8%.  
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4. Any member of ELFO FAMILY may lend one’s money to a specialist in 

investment to get maximum gain which is permitted by domestic law, enjoying the 

right to receive refund with 7% interest. The other 1% of the remittance will be 

remuneration for the said specialist.  

           

Article 15. The 2st Runners with 7% interest 

 

1. The following members of OELO shall be the 2nd runner who may receive 

interest of annual 7% of one’s remittance: 

a. Head of the Board of directors; 

b.  Head of following Departments: a lodging business operator department, 

a lodging manager department, a lodging intermediaries department, 

investment department and other necessary departments. 

c. Representative of Cooperators; 

d.  Representative of Loanee-Enterprisers; 

e.  Secretary-General.  

 2. Any member of ELFO FAMILY may lend one’s money to a specialist in 

investment to get maximum gain which is permitted by domestic law, enjoying the 

right to receive refund with 6% interest. The other 1% of the remittance will be 

remuneration for the said specialist. 

 

Article 16. The 3rd Runners with 6% interest 

 

         1.The following members of the ELFO and the ICO shall be the 3rd runner 

who may receive interest of annual 6% of one’s remittance: 

a. Each Head of principal organs of the ELFO;  

b.  Members of Interstate-Council which is composed more than 350 

diplomats of ministry of foreign affairs as of July 26, 2024. 
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c.  Secretary-General.  

2. Any member of ELFO FAMILY may lend one’s money to a specialist in 

investment to get maximum gain which is permitted by domestic law, enjoying the 

right to receive refund with 5% interest. The other 1% of the remittance will be 

remuneration for the said specialist. 

 

                                            Article 17. Remittance 

 

1. International remittance of money among the present partners shall be 

conducted through Paypal unless otherwise agreed.  

2. The WW shall have its own bankbook exclusively for its projects. 

Then a member may send money directly to the bankbook. But in this case 

remittance route may be through some banks, and its fee maybe surprisingly 

expensive while the fee is almost gratis through the Paypal. 

 

Article 18. Zoom Amicable Meeting (ZAM)  

 

1. The ELAF and WW Loanee-Enterpriser together shall conduct ZAM (Zoom 

Amicable Meeting) where partners may talk about any topics concerning the 

present project, enjoying the meeting. 

2. They shall welcome not only Japanese, but also such foreigners as are 

interested in establishing their Palace of Earth-Loving Peace and Amity (PELPA) 

in their countries. So that they shall conduct the said ZAM in English at least once 

a week.  

3. When PELPAs are established in other countries, the PELPA in Sapporo 

shall cooperate with them, making the most use of Zoom Amicable Meeting. 

  

PART Ⅴ. BROKER  
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Article 19. Definition of a broker   

 

1. In accordance with one’s domestic law any person, not only a Japanese or 

Japanese entity, but also any entity around the world may be a broker of the 

present MOU. (As for broker, see http://mopw.org/elo%20n3.pdf) 

2. By the present MOU a ‘broker’ means any member who invited a person to 

join the ELAF (Earth-Loving Amicable Fellows), wants this fellow to invest in project of 

PELPA and/or who succeeded in matching the Cooperator with a Loanee-

Enterpriser. 

3. Brokers’ names are added to the present MOU. 

   

Article 20. Invitation in writing   

 

1. In our MOU a simple oral invitation is not enough, it shall be sent to an 

invitee individually in writing, and shall be answered also in writing. 

2. The person who succeeded in inviting an Loanee-Enterpriser and/or a 

Cooperator (bankers or investors etc.) will be their Representative. 

 

Article 21. Brokerage   

 

When the above said Cooperator sends capital to the Loanee-Enterpriser by a 

contract, unless otherwise stipulated, the broker will get 1% of the remittance from 

a Cooperator. 

 

Article 22 Supplementary investment  

 

1. When a broker cannot intermediate satisfactorily between a Cooperator and 

http://mopw.org/elo%20n3.pdf
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an Loanee-Enterpriser for 6 months since the Cooperator’s accession to the present 

MOU, any party to it may be a partner to supply money to be sent to the Loanee-

Enterpriser.  

2. In this case this party may get 1% brokerage of the remittance. 

       

 

PART Ⅵ. REPRESENTATIVE  

 

Article 23. Definition of Representative 

 

In the present MOU ‘Representative’ means a member who succeeded in 

inviting a person to enter the ELAF. 

 

Article 24 Representative and Assistant 

 

1. By the present MOU neither Representative nor an assistant to an Loanee-

Enterpriser or a Cooperator, in principle, is a broker, provided that any assistants 

may get gains by their contract with a party to the present MOU.   

2. Representative may receive reflecting interest of 1% of remittance sent to 

Loanee-Enterpriser from a Cooperator.  

In case of the ELFO FAMILY, 10% of the one’s gain shall be donated to the 

ELFO FAMILY.  

 

Article 25. Representative’s right 

 

 1. Representative has the right to vote for the invitee when the latter does 

not use the vote.  

2. When a Cooperator and a Loanee have concluded a contract of loan, their 
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Representative may receive from them a certain amount of gain as reflecting 

interest at least 1% of the remittance respectively.  

 

PART Ⅶ. ASSISTANT  

 

Article 26. Wide gates for gain by any person around the world 

 

1. By a contract any person around the world as an assistant to Cooperators, 

Brokers, or Loanee-Enterprisers may gain 1 % of the remittance sent by one’s 

effort to the Loanee-Enterpriser.  

2. Their gain shall be not of brokerage character, rather that springs out as 

a result of useful and significant service for Cooperators, Brokers, or Loanee-

Enterprisers.  

In case of an ELFO member, when 100 million US $, for example, is 

remitted by a Cooperator (a bank, an investor etc.) whom you invited to join ELAF, 

(1) you can get its 1 % gain, that is, 1 million US $. 

(2)  From among above 1% of the remittance its 5 % shall be donated to the OELO, 

and 5 % to its mother organization ELFO. In case of the above-mentioned example, 

5 % of 1 million, that is, 50,000 US $ will be donated to the OELO and also 50,000 

US $ will be donated to the ELFO.  

 

Article 27. Assistant’s immunity from obligation  

 

         An assistant may be immune from any obligation so long as one acts in 

accordance with the present MOU, respecting one’s superior ‘s lawful instruction.   

 

Article 28. Prescribed contract 
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          The prescribed contract provided for in Article 26 is annexed to the present  

 

MOU as ANNEX Ⅳ, which will be opened in the website of the ELAF.   

 

PART Ⅷ. FINANCE 

 

Article 29. Accountant Bureau 

 

1. At the beginning stage of the activities of the ELAF an accountant bureau 

for the present projects will be created in an original member-bank ZZZZZ ready to 

be a party to the present MOU. (See Article 1) 

2. From the 2nd stage when Presidency was recognized by the ELAF (Article 7), 

the bank ZZZZZZ shall make an entry of burdensome items of financial affairs 

among partners, so it will continue to receive 1% commission from remittance sent 

from a Cooperator. 

 

Article 30. A Fundamental Agreement on PELPA  

 

Regarding fundamental structure and bank bookkeeping of the new PELPA, 

President of the ELAF shall talk with the Loanee-Enterpriser and the bank 

provided for in Article 1, and conclude a Fundamental Agreement on PELPA to be 

followed as a standard by future PELPAs around the world. 

 

PART Ⅸ. SETTLEMENT OF CONFLICTS 

 

Article 31. Sending 1st and 2nd Document 

 

1. Parties to the present MOU, when they cannot settle their conflict by 

themselves and wish the ELAF to help them resolve the difference, shall present 
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their 1st documents, to the ELAF Secretary-General, on their conflict, stating 

relevant points or opinion on facts, not mentioning lawfulness or unlawfulness of 

their acts. 

 

2. The conflicting parties shall present their 2nd documents, to the Secretary-

General, stating one’s reply to the points which the other party posed in the 1st 

document. 

 

3. Secretary-General may pose questions on ambiguous facts, and shall 

clarify them more in detail, and send all the documents of the given case to the 

ELAF President.  

 

Article 32. Conciliation Commission  

 

1. ELAF President shall organize a Conciliation Commission (CC). 

2. Neither a CC member nor a conflicting party shall correspond directly in 

writing, they may do it via an ELAF secretary. 

3. If any party does not agree to an award by the CC, the conflict shall be 

settled, unless otherwise provided, in Sapporo by other legal means including 

conciliation. 

 

Regarding ELFO members conflicts among them, they shall try to settle 

inter-members’ difference within the frame of the ELFO’s system at the first stage. 

When any ELFO member-party to the MOU is dissatisfied with its conclusion, 

another means may be used.     

         Within the ELFO a conflicting party shall try to use 3 Persons’ Investment 

Conciliation or 3 Judge’ investment arbitration.  
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PART Ⅹ. FINAL PROVISIONS 

 

Article 33. Establishment of the PELPA 

 

The ELAF shall agree, in the FAPELPA provided for in Article 30, not only to 

accounts of the PELPA, but also the below-mentioned fundamental matters as 

follow:  

a. future relations between the ELAF and the PELPA; 

b. legal form of the PELPA on whether to create it as a stock company, or 

foundation etc.;  

c. perfect independent character of the PELPA; and 

d. cooperation among the PELPA in Sapporo and other PELPAs in other 

countries. 

 

Article 34. Remaining force of the present MOU 

 

         The present MOU shall be respected even though the PELPA will begin its 

activities, provided that the staffs of the ELAF (Earth-Loving Amicable Comrades) may 

be increased or decreased in accordance with situation. 

 

Article 35. Continuation of activities of the ELAF 

 

       1. ELAF members shall try to maintain continuation of the ELAF itself for the 

following purposes: 

a. to cooperate with the PELPA in Sapporo for its more hopeful growth; and 

b. to promote international cooperation for creation of more PELPAs around 

the world. 

        2. In order to abolish the ELAF it shall be decided by a majority of two-thirds 
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or more of its members, provided that some staffs may create a liaison office for 

former fellows and further international cooperation for creating the PELPAs in 

other countries.  

 

Article 36 Custody 

 

1. The MOU is will be in the custody of the PELPA in Sapporo and ELFO 

Secretariat. 

2. The MOU shall be open in the PELPA website, provided that it may be 

shown provisionally in ELFO FAMILY’s web-site http://mopw.org  

 

Article 37 Effectuation of the MOU 

 

1. So far as Articles 14~16 are concerned, they may be effective when the 

ELAF and the first runner conclude an agreement on concrete conditions.  

2. After more than 50 ELAF original members are enrolled in the ELAF, the 

present draft MOU may come into effect, even if parties’ legal seal lack, at the 

date when the draft MOU is opened in the ELAF website or in ELFO website 

(http://mopw.org) and since then for a week there does not appear any objection to it.  

 

Article 38. Withdrawal 

 

1. When a party to the present MOU wishes to withdraw from the MOU and 

projects, he or she shall inform beforehand at 2 months notice.  

2. If less than 2 months passed since the party’s accession to the present 

MOU, he or she can receive 90% of refund, but if more than 2 months passed, the 

partner cannot receive refund, and shall try to maintain one’s contract.  

 

http://mopw.org/
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Article 39. Succeeding Parties having invested 

 

1. ‘Succeeding Parties having invested’ means those a partner who acceded 

the present MOU after its effectuation and invested in project of the PELPA.   

2. These succeeding parties will have the same conditions of loan as the 

original partners.  

 

Article 40. Succeeding Parties not obligatory to invest 

 

‘Succeeding Parties not obligatory to invest’ means those parties who acceded 

to the present MOU after its effectuation and has not any obligation to invest, but 

determined to be conducive for growth of the PELPA in Sapporo and establishment 

of many PELPAs around the world. Their honorable names are as follow:  

 

Article 41. MOU Parties and Donators shall be praised forever 

 

1. Parties’ and Donors’ fair names shall be carved permanently in the 

ANNEX Ⅴ of the present MOU as well as in archives of the PELPA with their 

detailed information. 

2. The ANNEX Ⅳ shall be an indivisible part of the present MOU. MOU 

Parties and Donators shall be thereafter praised forever as pioneers of promotion 

of peace and amity around the world for all humanity. 
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ANNEX Ⅰ. Votes in the ELAF （Earth-Loving Amicable Comrades） 

 

The present MOU, Article 3, Paragraph 4 stipulates that “Regarding decision 

of amount of money and its flow for the present project, all the parties agree to 

vote system, within the framework of ELAF, namely a mitigated votes 

proportional to investment which is indicated in ANNEX Ⅰ. ”  

 

In accordance with this rule parties to the MOU agree to the following table:  

 

 

an investor of 1 unit money (1 dollar) has 1 vote;  

an investor of 10 units money (10 dollars) 2 votes;  

an investor of 100 units money (100 dollars) 3 votes; 

an investor of 1,000 units money (1,000 dollars) has 4 votes;  

an investor of 10,000 units money (10,000 dollars) 5 votes;  

an investor of 100,000 units money (100,000 dollars) 6 votes; 

an investor of 1,000,000 unit money (1,000,000 dollars) 7 votes;   

an investor of 10,000,000 units money (10,000,000 dollars) 8 votes;   

an investor of 100,000,000 units money (100,000,000 dollars) 9 votes; and  

an investor of 1,000,000,000 unit money (1,000,000,000 dollars) 10 votes.   

 

N.B. 1.  

“Decision of amount of money and its flow for the present project” is 

important item in the present MOU, so that the rule may be revised by a majority 

of two-thirds or more. 

 

N.B. 2.  

The above-mentioned vote system shall be applied restrictively within the 

ELAF, so that it shall not influence at all upon the vote system of Loanee-

Enterpriser and the PELPA (Palace of Earth-Loving Peace and Amity). 
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ANNEX Ⅱ. The PELPA of High Building 

 

          We can suppose several kinds building of the PELPA in Sapporo, the 

following is one of them. A better choice, however, must be studied by the ELAF 

and/or the PELPA.  

   

5th floor and above: a hotel, guest house, and individual rooms 

A. Almost all floors will be used as accommodation facilities, with 

consideration given to making it easy for domestic and foreign athletes, general 

foreigners, international students, and international trading company.  

B. Foreign-style rooms, spaces for indigenous peoples and ethnic minorities. 

C. To allow foreigners to 

experience homestays in Sapporo, 

several Japanese-style 2LDK and 

3DK rooms will be provided. 

Several rooms will also be 

reserved for nearby university 

students.  

 

4th floor: Spaces or offices for each region and country. 

A. Spaces for regions such as North America, South America, Pacific 

Australia, Northeast Asia, Southwest Asia, Africa, Middle East, and Europe, or 

rooms for each country will be provided. 

B. The wishes of the users will be respected as to which fields (economy, 

culture, or other) they wish to use the facilities for. 

 

3rd floor: Stage for various presentations, movies, FM radio broadcasts. 

A. On the stage, various types of singing and dancing, plays (with Japanese 

subtitles for foreign language lines), lectures, etc. 
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B. There is a screen at the front, audio equipment and overhead projectors 

can be used, dressing rooms, and equipment for simultaneous interpretation. 

C. The FM radio station in this hall will be called "Earth-Loving FM 

Sapporo" (tentative name). 

2nd floor: Multipurpose hall for culture, language, sports, etc.  

A. Kabuki (Japanese music, Western music, children's songs, jazz, rock, 

ballet, hula dancing, karaoke) 

B. Teaching Japanese and major world languages (language classes) 

C. Sports: Kendo, Judo, table tennis, Tai Chi, 

Taekwondo, yoga, rooms for the Paralympics, etc.  

D. Go, chess, etc. Children's games from around 

the world (for children of adults visiting Sapporo Dome) 

E. Showers, small public baths, saunas, foreign-

style saunas, etc. 

 

1st floor: Tea room, Japanese food, coffee shop, rotating ethnic cuisine  

A. Tea room in front of the entrance (visitors 

are entertained here)  

B. Focus on Japanese cuisine. Considering 

that Japanese cuisine has been registered by 

UNESCO.  

C. Rotating ethnic cuisine is also a major 

feature on the first floor, with 4 rotations of 

samples of typical dishes from various ethnic 

groups, mainly sushi. If you like what you sample, you can immediately go to that 

ethnic restaurant. 

1st basement: a parking garage   

2nd basement: a parking garage   

3rd basement: a parking garage   
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ANNEX Ⅲ. Models of Refund  

In accordance with Article 11, an Loanee-Enterpriser may refund the loan 

to the Cooperators, by agreement with them, choosing one of following models:  

 

a. Model A of LOANEE-ENTERPRISER’s light burden  

An Loanee-Enterpriser may not refund any principal (capital 元本) and its 

interest for 2 years.  

 

b. Model B of LOANEE-ENTERPRISER’s moderate burden  

An Loanee-Enterpriser may not refund any principal (capital 元本) but its 

interest for 2 years.  

 

c. Model C of LOANEE-ENTERPRISER’s heavy burden  

An Loanee-Enterpriser may not refund any principal (capital 元本) and  

its interest for 1 year.  

 

d. Model D of LOANEE-ENTERPRISER’s heavier burden   

An Loanee-Enterpriser may not refund any principal (capital 元本) but its 

interest for 1 year.  

 

e. Model E of LOANEE-ENTERPRISER’s heaviest burden   

An Loanee-Enterpriser shall refund principal (capital 元本 ) and its 

interest from the 1st year.  

 

f. Model F of mixed burden to which LOANEE-ENTERPRISER and 

Cooperators agree.   

An Loanee-Enterpriser may refund principal (capital 元本 ) and its 

interest in accordance with agreement between them.  
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ANNEX Ⅳ. Prescribed Contract for Assistant  

 

Any person may be an assistant to Cooperators (bankers, investors etc.), 

brokers, or/and Loanees by a contract who may, in their names, invite a new 

Cooperator or a Loanee. (OELO Charter, Article 48. http://mopw.org/elo%20n15%20char-e-

240810.pdf).  

 

I expect especially many persons interested the PELPA to pay utmost 

attention to this kind of popular contract to which, in principle, any person may be 

a contracting party and may be wealthy and conducive to the world peace and 

amity.  

 

Below you can see, for example, a draft Contract between a broker E. P. (let’s 

name him or her so) and, in principle, any person (let’s name A. P.) 

 

 

A Contract between E. M. and A.P. on Amity and Cooperation 

 

         E.M. and A. P. have honor to have concluded the present Contract between 

E.M. and A. P. on Amity and Cooperation. 

 

Article 1. One of great sources of happiness 

 

Both contracting parties shall make efforts so that present Contract be one 

of great sources of happiness for us and ELAF members by demonstrating a good 

example of promoting peace, amity and cooperation between us as well as among 

peoples. 

 

Article 2. 1 % of remittance 

 

 1. A.P. shall help E.M. invite Cooperators or Enterprisers to the ELAF, 

receiving 1 % of remittance which was sent by A.P.’s effort to the Enterprisers. 

2. By an agreement A.P. may also be Loanee-Enterpriser WW (as named in 

http://mopw.org/elo%20n15%20char-e-240810.pdf
http://mopw.org/elo%20n15%20char-e-240810.pdf


r 26 / 26 

 

Article 1)’s good Assistant to invite, in WW’s name, potential Cooperators (bankers, 

investors etc.) for him, receiving 1 % of remittance which was sent by A.P.’s effort. 

 

In the case of ELFO from among above 1% of the remittance its 5 % shall be 

donated to the Organization of Earth-Loving Oases (OELO), and 5 % to its mother 

organization ELFO (Earth-Loving Friendly Organization) which, when it received 

the said 5 %, shall donate immediately its 20 % to national Red Crosses of 

belligerent States for children suffering from war.  

 

Article 3. A due form of invitation  

 

 A.P. shall send invitatory message which reads, in principle, that A.P. is a 

member of the ELAF, and a personal assistant to a broker E.P.; that E.P. and I are 

making utmost efforts to realize establishment of the PELPA in Sapporo; and that 

the Loanee-Enterpriser will be very pleased if (Cooperator’s name) is interested in 

them, seeing its MOU (Memorandum of understanding) attached to the present 

message.  

 

Article 5. Immunity from obligation  

 

           A.P. may be immune from any obligation so long as A.P. acts in accordance 

with OELO Charter, respecting E.M.’s lawful instruction.      

 

Article 6. Settlement of conflicts  

 

1. When E.M. and A.P cannot settle their conflict by themselves and wish the 

ELAF to help them resolve the difference, shall present their 1st documents, and 

2nd document as provided for in the present MOU, Article 31. 

2. Conciliation Commission shall be organized as stipulated in the present 

MOU, Article 32.  

3. If any party does not agree to an award by the CC, the conflict shall be 

settled, unless otherwise provided, in Sapporo by other legal means. 


